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Ministru kabineta noteikumu projekta „Noteikumi par augļu un dārzeņu ražotāju organizāciju atzīšanu, to darbības nosacījumiem un kontroli, kā arī kārtību, kādā piešķir, administrē un uzrauga Eiropas Savienības atbalstu augļu un dārzeņu ražotāju organizācijām”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Noteikumu projekts sagatavots atbilstoši Lauksaimniecības un lauku attīstības likuma 5.panta ceturtajai, septītajai un 9.panta trešajai daļai.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Pamatojoties uz Padomes 2007.gada 22.oktobra Regulu (EK) Nr.1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecības tirgu kopīgu organizāciju un paredz īpašus noteikumus dažiem lauksaimniecības produktiem (Vienotā TKO regula), (turpmāk – Regula Nr.1234/2007) un Komisijas īstenošanas 2011.gada 7.jūnija Regulu (ES) Nr.543/2011, ar ko nosaka sīki izstrādātus noteikumus Padomes regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemērošanai attiecībā uz augļu un dārzeņu un pārstrādātu augļu un dārzeņu nozari, (turpmāk – Regula Nr.543/2011) dalībvalstīm par augļu un dārzeņu ražotāju organizācijām (turpmāk – RO) ir jāatzīst juridiskās personas, kas atbilst noteiktiem atzīšanas kritērijiem. RO pamatdarbība saskaņā ar Regulas Nr.543/2011 26.panta 1.punktu ir saistīta ar tās biedru saražoto produktu realizāciju, attiecībā uz kuriem tai ir piešķirta atzīšana. Saskaņā ar minētajām regulām vairāki atzīšanas kritēriji, kā arī augļu un dārzeņu RO darbības nosacījumi ir jānosaka dalībvalstīm. 
Pašlaik Latvijā nav atzīta neviena RO, taču saskaņā ar Ministru kabineta 2008.gada 4.novembra noteikumiem Nr.921 „Noteikumi par augļu un dārzeņu ražotāju grupu atzīšanu, to darbības nosacījumiem un kontroli, kā arī kārtību, kādā piešķir, administrē un uzrauga valsts un Eiropas Savienības atbalstu augļu un dārzeņu ražotāju grupām” ir atzītas divas dārzeņu (viena - 2007.gadā un otra - 2008.gadā) un viena augļu ražotāju grupa (turpmāk – RG). Saskaņā ar ar Regulas Nr.1234/2007 125.e panta 1.punktu un 103.a panta 1.punktu RG tiek izveidotas, lai tiktu atzītas par RO, t.i., ne ilgāk kā 5 gadu laikā RG ir jāsasniedz atbilstība nosacījumiem par RO atzīšanu. 
Vienai no dārzeņu RG 2011.gada beigās ir jāsaņem RO atzīšanas, bet šobrīd RO atzīšanas kritēriji un darbības nosacījumi ir noteikti ar Ministru kabineta 2010.gada 7.septembra noteikumiem Nr.835 „Noteikumi par augļu un dārzeņu ražotāju organizāciju, to darbības nosacījumiem un kontroli”. Taču šajos noteikumos nav noteikta kārtība, kādā piešķir, administrē un uzrauga ES atbalstu augļu un dārzeņu RO.

Saskaņā ar Regulas Nr.1234/2007 103.c pantu RO izstrādā vairāku gadu darbības programmu, t.sk. pēc izvēles paredzot krīžu vadības pasākumus, lai sasniegtu noteiktus mērķus. Šo programmu finansē ar RO izveidotu darbības fondu, kuru veido gan RO iemaksas, gan Eiropas Savienības(turpmāk – ES) atbalsts. Lai RO varētu saņemt ES atbalstu, ir jāizstrādā detalizēti nosacījumu attiecībā uz darbības programmu izstrādi, saturu un iesniegšanu apstiprināšanai Lauku atbalsta dienestā (turpmāk – LAD).
Šī gada sākumā LAD tika veikts Eiropas Revīzijas palātas audits un šī audita noslēguma secinājumos tika norādīts uz to, ka šobrīd valstī spēkā esošā iepirkumu procedūra ES fondu projektiem nodrošina caurspīdīgumu, bet nenodrošina cenu pamatotības pārbaudi. Līdz ar to LAD, kā fondu administrējošai institūcijai, ir pienākums nodrošināt to, ka tiek izvēlēts ekonomiski visizdevīgākais piedāvājums, tādējādi noteikumos ir nepieciešams noteikt, ka finansējuma saņēmējam ir jāpārliecinās par izvēlētās cenas objektivitāti un atbilstību tirgus cenai neatkarīgi no iegādes paredzamās līgumcenas, nosakot, ka veicot jebkuras iegādes finansējuma saņēmējs nodrošina cenu atbilstības pārbaudi, ko apliecina brīvas formas apraksts par piedāvājumu salīdzināšanu konkrētai iegādei, informācija par aptaujātajiem komersantiem vai cita informācija, kas apliecina noteiktās cenas objektivitāti.
Ņemot vērā esošo krīzi dārzeņu sektorā saistībā ar Enterohemoragiskās E.coli baktērijas izplatību, Eiropas Komisija 2011.gada 14.jūnijā pieņēma Komisijas īstenošanas 2011.gada 17.jūnija Regulu (ES) Nr. 585/2011, ar ko nosaka pagaidu ārkārtas atbalsta pasākumus augļu un dārzeņu nozarē (turpmāk – Regula Nr. 585/2011), lai paredzētu ārkārtas atbalstu dārzeņu tirgus krīzes skartajiem dārzeņu ražotājiem. Saskaņā ar Regulas Nr.585/2011 1.pantu RO un individuālie ražotāji, kas nav RO biedri, var saņemt atbalstu par šīs regulas 1.panta 1.punktā minētajiem produktiem, kuri laika posmā no 2011.gada 26.maija līdz 2011.gada 30.jūnijam ir izņemti no tirgus, priekšlaicīgi novākti vai arī nenovākti.
Ārkārtas atbalstam mutatis mutandis tiek piemēroti Regulas Nr.543/2011 nosacījumi attiecībā uz krīžu vadības pasākumiem (izņemšanai no tirgus, priekšlaicīgai novākšanai vai arī nenovākšanai), ja Regula Nr.585/2011 neparedz atkāpes no Regulas Nr.543/2011 nosacījumiem. 
Ņemot vērā iepriekšminēto un to, ka Latvijā nav atzītas RO, tad noteikumu projekts paredz kārtību, kādā Latvijas individuālie dārzeņu ražotāji saņems ārkārtas atbalstu, ja viņus būs skārusi tirgus krīze.

Šādu nosacījumu iekļaušana noteikumu projektā veicinās augļu un dārzeņu nozares kooperāciju, veidojot RG un RO.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Noteikumu projekta būtība ir noteikt kritērijus, kuriem jāatbilst juridiskām personām, lai tās iegūtu atzīšanu kā augļu un dārzeņu RO, kā arī tos šo organizāciju darbības nosacījumus, kas jānosaka dalībvalstij saskaņā ar Regulu Nr.1234/2007 un Regulu Nr.543/2011.
Noteikumu projekts paredz sīki izstrādātus nosacījumus un kārtību, kādā RO saņem ES atbalstu, kā arī veiks darbības programmas uzraudzību, vērtēšanu un informācijas sniegšanu dienestam par darbības programmas ieviešanu attiecīgā gadā.
Noteikumu projekts paredz kārtību, kādā tiks izmaksāts ārkārtas atbalsts dārzeņu tirgus krīzes skartajiem dārzeņu ražotājiem par Regulas Nr.585/2011 1.panta 1.punktā minētajiem produktiem, kuri laika posmā no 2011.gada 26.maija līdz 2011.gada 30.jūnijam ir izņemti no tirgus, priekšlaicīgi novākti vai arī nenovākti.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Noteikumu projekta izstrādē ir iesaistīts dienests.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Saskaņā ar Padomes Regulas Nr.1234/2007 125.b  panta 1.punkta „b” apakšpunktu dalībvalstij jānosaka RO minimālais biedru skaits un minimālais tirgojamās produkcijas apjoms. Noteikumu projekts paredz, ka RO ir jābūt vismaz pieciem biedriem un minimālajai realizēto produktu vērtībai, kurai ražotāju organizācija ir atzīta, ir jābūt:
- LVL 100 000 RO, kuras nodarbojas tikai ar augļu un ogu ražošanu;

- LVL 200 000 RO, kuras nodarbojas gan ar augļu un ogu, gan ar dārzeņu ražošanu;

- LVL 700 000 RO, kuras nodarbojas ar dārzeņu ražošanu.

 Savukārt Regulas Nr.543/2011 26.panta 2.punkts nosaka, ka atzīto produktu realizētajai vērtībai ir jābūt lielākai par visas citas tās realizētās produkcijas vērtību.
Šie divi atzīšanas kritēriji noteikti, pamatojoties uz kritērijiem, kas bija spēkā līdz 2007.gadam un noteikti  Komisijas 2003.gada 11.augusta Regulas (EK) Nr.1432/2003, kurā izklāstīti sīki izstrādāti noteikumi Padomes Regulas (EK) Nr. 2200/96 piemērošanai attiecībā uz ražotāju organizāciju atzīšanas un ražotāju grupu pagaidu atzīšanas nosacījumiem, 4.panta 1.punktā. Saskaņā ar Regulas Nr.543/2011 106.panta 1.punktu, dalībvalsts veic RO pārbaudi attiecībā uz atzīšanas kritēriju izpildi konkrētajā gadā, vienlaicīgi ar atbalsta pieteikumu pārbaudēm.  
Noteikumu projekts paredz, ka par RO biedriem var būt arī personas, kuras nenodarbojas ar produktu ražošanu, bet, piemēram, nodrošina RO saražotās produkcijas fasēšanu, uzglabāšanu vai transportēšanu. Saskaņā ar Regulas Nr.543/2011 30.panta 3.punktu tās neņem vērā pēc atzīšanas kritērijiem, tās nedrīkst saņemt tiešu ieguvumu no ES finansētajiem pasākumiem, kā arī, lai nodrošinātu to, ka RO pārvaldību nodrošina paši ražotāji,  dalībvalsts var noteikt ierobežojumus balsošanai lēmumiem attiecībā uz darbības fondiem.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Ņemot vērā noteikumu projektā noteiktos augļu un dārzeņu RO atzīšanas kritērijus, par RO varēs atzīt un ES atbalstu varēs saņemt augļu un dārzeņu ražotāju dibinātas kooperatīvās sabiedrības un sabiedrības ar ierobežotu atbildību.

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Noteikumu projekta mērķis ir veicināt augļu un dārzeņu ražotāju kooperāciju, kā arī ES līdzekļu piesaistīšanu augļu un dārzeņu nozarei.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Paredzēts, ka juridiskām personām, kas vēlēsies saņemt atzīšanu kā augļu un dārzeņu RO, būs jāiesniedz iesniegums un noteikta dokumentu pakete, kas raksturo konkrētās juridiskās personas darbību. ES atbalsta saņemšanai, RO izstrādā darbības programmu un nodibināt šīs programmas finansēšanai paredzētu darbības fondu. Darbības programmu un darbības fondu apstiprina LAD.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Rādītāji
	2011. gads
	Turpmākie trīs gadi (tūkst. latu)

	
	
	2012.
	2013.
	2014.

	
	Saskaņā ar valsts budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas kārtējā gadā, salīdzinot ar budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar kārtējo (n) gadu

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1. Budžeta ieņēmumi:
	-
	135,2
	47,8
	336,8
	336,8

	1.1. valsts pamatbudžets, tai skaitā ieņēmumi no maksas pakalpojumiem un citi pašu ieņēmumi
	-
	135,2
	47,8
	336,8
	336,8

	1.2. valsts speciālais budžets
	-
	-
	-
	-
	-

	1.3. pašvaldību budžets
	-
	-
	-
	-
	-

	2. Budžeta izdevumi:
	-
	135,2
	47,8
	336,8
	336,8

	2.1. valsts pamatbudžets
	-
	135,2
	47,8
	336,8
	336,8

	2.2. valsts speciālais budžets
	-
	-
	-
	-
	-

	2.3. pašvaldību budžets
	-
	-
	-
	-
	-

	3. Finansiālā ietekme:
	-
	-
	-
	-
	-

	3.1. valsts pamatbudžets
	-
	-
	-
	-
	-

	3.2. speciālais budžets
	-
	-
	-
	-
	-

	3.3. pašvaldību budžets
	-
	-
	-
	-
	-

	4. Finanšu līdzekļi papildu izde​vumu finansēšanai (kompensējošu izdevumu samazinājumu norāda ar "+" zīmi)
	X
	X
	X
	X
	X

	5. Precizēta finansiālā ietekme:
	-
	-
	-
	-
	-

	5.1. valsts pamatbudžets
	-
	-
	-
	-
	-

	5.2. speciālais budžets
	-
	-
	-
	-
	-

	5.3. pašvaldību budžets
	-
	-
	-
	-
	-

	6. Detalizēts ieņēmumu un izdevu​mu aprēķins (ja nepieciešams, detalizētu ieņēmumu un izdevumu aprēķinu var pievienot anotācijas pielikumā):
	Atbilstoši Regulas Nr.1234/2007 103.d panta 1.punktam ES atbalsts RO darbības fondam ir vienāds ar RO iemaksām darbības fondā, bet ne lielāka par 50% no darbības fonda faktiskajām izmaksām. Regulas Nr.1234/2007 103.d panta 2.punkts paredz, ka ES atbalsta maksimālais apjoms nepārsniedz 4,1% no attiecīgās RO pārdotās produkcijas vērtības.

Plānots, ka 2011.gada beigās RO statusu saņems viena un 2012.gadā otra ražotāju grupa, kura ir atzīta saskaņā ar normatīvajiem aktiem par augļu un dārzeņu ražotāju grupu atzīšanu, to darbības nosacījumiem un kontroli, kā arī kārtību, kādā piešķir, administrē un uzrauga valsts un ES atbalstu augļu un dārzeņu ražotāju grupām. Saskaņā ar LAD informāciju pirmās RG pārdotās produkcijas vērtība ir 1,2 milj. Ls (4,1% = Ls 47 829 Ls) un otrās – 7,05 milj. Ls (4,1% = Ls 288 963). Līdz ar to pieņemot, ka RO darbības fondu finansēs pamatojoties uz 50/50 principa (50% ES atbalsts un 50% pašas RO ieguldījumi), pirmās RO ieguldījumu summa 2012.gadā varētu sasniegt Ls 95 658, no kuras Ls 47 829 tiks segts no ES ELGF fonda līdzekļiem.

Ņemot vērā, dārzeņu audzētāju prognozes, Latvijas dārzeņu audzētāji Regulas Nr. 585/2011 minētajā atbalsta termiņā, no tirgus varētu izņemt 800 t gurķu Tādejādi Eiropas Savienības kompensācijas  apmērs Latvijas dārzeņu audzētājiem par gurķiem, kuri ir izņemti no tirgus varētu sasniegt Ls 135 200 (kompensācija gurķiem saskaņā ar Regulas Nr. 585/2011 1.pielikuma B daļu ir Ls 169 par tonnu). 

Anotācijas III sadaļas tabulā norādītais finansējums ārkārtas atbalstam augļu un dārzeņu nozarē, un ražotāju organizācijām ir paredzēts no ELGF līdzekļiem, tādejādi minētajam atbalstam izmaksāto ES atbalstu Latvija atgūst normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā.

	6.1. detalizēts ieņēmumu aprēķins
	

	6.2. detalizēts izdevumu aprēķins
	

	7. Cita informācija
	Papildus nepieciešamo finansējumu Ls 135 200 apmērā Zemkopības ministrija pieprasīs normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā no 74.resora „Gadskārtējā valsts budžeta izpildes procesā pārdalāmais finansējums” programmas 80.00.00 „Nesadalītais finansējums Eiropas Savienības politiku instrumentu un pārējās ārvalstu finanšu palīdzības līdzfinansēto projektu un pasākumu īstenošanai”.
 


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Paredzēts atcelt Ministru kabineta 2010.gada 7.septembra noteikumus Nr.835 „Noteikumi par augļu un dārzeņu ražotāju organizāciju, to darbības nosacījumiem un kontroli”, jo šo noteikumu prasības ir iekļautas šajā normatīvajā aktā.

	2.
	Cita informācija
	Nav.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Normatīvais akts ir sagatavots, pamatojoties uz:

1) Padomes 2007.gada 22.oktobra Regulu (EK) Nr.1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecības tirgu kopīgu organizāciju un paredz īpašus noteikumus dažiem lauksaimniecības produktiem;
2) Komisijas īstenošanas 2011.gada 7.jūnija Regulu (EK) Nr.543/2007, ar ko nosaka sīki izstrādātus noteikumus Padomes Regulu (ES) Nr.1234/2007 piemērošanai attiecībā uz augļu un dārzeņu un pārstrādātu augļu un dārzeņu nozari.
3) Komisijas īstenošanas 2011.gada 17.jūnija Regulu (ES) Nr.543/2011, ar ko nosaka pagaidu ārkārtas atbalsta pasākumus augļu un dārzeņu nozarē.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	3.
	Cita informācija
	Nav


	1.tabula 
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Normatīvais akts ir sagatavots, pamatojoties uz:

1) Padomes 2007.gada 22.oktobra Regulu (EK) Nr.1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecības tirgu kopīgu organizāciju un paredz īpašus noteikumus dažiem lauksaimniecības produktiem (Vienotā TKO regula) (turpmāk – Regula Nr.1234/2007).
2) Komisijas īstenošanas 2011.gada 7.jūnija Regula (ES) Nr.543/2011, ar ko nosaka sīki izstrādātus noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr.1234/2007 piemērošanai attiecībā uz augļu un dārzeņu un pārstrādātu augļu un dārzeņu nozari (turpmāk – Regula Nr.543/2011).
3) Komisijas īstenošanas 2011.gada 17.jūnija Regula (ES) Nr.585/2011, ar ko nosaka pagaidu ārkārtas atbalsta pasākumus augļu un dārzeņu nozarē (turpmāk – regula Nr.585/2011)

	

	A
	B
	C
	D

	Regulas Nr.1234/2007 122.panta „a” punkta „iii” apakšpunkts, „b” un „c” punkts  
	2.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 26.panta 1.punkts
	3.1.apakšpunkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.1234/2007 125.bpanta 1.punkta „a”, „c”, „d”, „e”, „f” un „g” apakšpunkts 
	3.2.apakšpunkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.1234/2007 125.b panta 1.punkta „b” apakšpunkts 
	3.3.apakšpunkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.1234/2007 125.b panta 1.punkta „b” apakšpunkts 
	3.4.apakšpunkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 26.panta 2.punkts
	3.5.apakšpunkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 50.panta 7.punkta „b” apakšpunkts
	5.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 30.panta 1.punkts
	12.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.1234/2007 125.a panta 2.punkta „a” apakšpunkts 
	14.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.1234/2007 103.c panta 3.punkts.
	18.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 55.panta 5.punkts  
	20.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.1234/2007 103.b panta 1. un 2.punkts
	22.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 54.,61. un 63.pants. 
	24.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 64.panta 2.punkts
	25.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 63.pants 
	26.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.1234/2007 103.g panta 2.punkts
	27.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 65. un 66.pants
	28.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 66.panta 2. punkta „c” apakšpunkts
	30.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 66.panta .punkts
	31.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 97.pants
	32.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 71.pants
	52.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 72.pants
	54.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 78.panta 2.punkts
	59.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 80.panta 1.punkts
	65.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 85.punkts.
	69.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.543/2011 85.panta 4.punkts
	72.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Regulas Nr.585/2011 1.panta 1.punkts
	74.punkts
	Ieviests pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības kā ES tiesību normas.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Saskaņā ar Regulas Nr.1234/2007 122.pantu dalībvalstis atzīst ražotāju organizācijas, kas pārstāv vienu no pantā minētajām nozarēm.   

Regulas Nr.1580/2007 32.pants nosaka, ka dalībvalsts var noteikt, vai un ar kādiem noteikumiem fizisku vai juridisku personu, kura nav ražotājs, var uzņemt par ražotāju organizācija biedru. Noteikumu projektā izmantoti 32.panta 3.punkta „a” un „b” apakšpunkta nosacījumi.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Saskaņā ar Regulas Nr.1580/2007 99.panta 1.punktu dalībvalstis izraugās vienu kompetento iestādi, kas atbild par komunikāciju starp Komisiju un dalībvalsti saistībā ar ražotāju organizācijām, ražotāju grupām. Tās informē Komisiju par šādas iestādes izraudzīšanu un sniedz iestādes kontaktinformāciju.   



	Cita informācija
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	2.tabula 
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Normatīvā akta projekts šo jomu neskar.

	

	A
	B
	C

	–
	–
	–


	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Projekts šo jomu neskar.
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	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Informācija par paredzēto Ministru kabineta noteikumu projektu ir ievietota Zemkopības ministrijas tīmekļa vietnē.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē 
	 Pašreizējā noteikumu projekta izstrādes posmā tas nav apspriests ar sociālajiem partneriem. Tomēr projekta izstrādē tiks iesaistīta Lauksaimnieku organizācijas sadarbības padome, Lauksaimniecības Kooperatīvu asociācija, biedrība „Latvijas dārznieks” un Latvijas augļkopju asociācija.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti 
	Sociālie partneri atbalsta noteikumu projekta tālāku virzību esošajā redakcijā.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	5.
	Cita informācija

	Nav


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas 
	Normatīvā akta izpildi nodrošinās Lauku atbalsta dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām 
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Noteikumu projekts šo jomu neskar.

	6.
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